Instructiuni de utilizare

7 n 1. Note de siguranta

+ Produsul este destinat exclusiv utilizarii
private, necomerciale.
+ Asigurati-va cd cablurile nu prezinta un
pericol de declansare sau nu blocheaza
iesirile de urgenta.
+ Nuindoiti si nu zdrobiti cablul.
+ Nu aplicati niciodata forta atunci cand
utilizati produsul sau in timpul instaldrii.
2.Blocheazd/deblocheazi
+ Tineti incuietoarea si trageti cablul pentru a contracta cérligele de blocare. (1)

+ Introduceti carligele de blocare contractate in orificiul de blocare si eliberati cablul pentru a extinde

+ Apasati butonul in jos pentru a bloca sigur. (3) / \
+ Folositi tasta pentru a elibera butonul si a debloca. (4)

+ Tineti incuietoarea si trageti cablul pentru a contracta cérligele de blocare. (5) Opeating Instructions :

+ Scoateti incuietoarea. (6)

3. Nota importanta:

Va recomandam in mod expres s& scrieti numarul
cheii, care este stampilat pe chei, si sa il pastrati intr-
un loc sigur. Dacd cheile sunt pierdute, departamentul
nostru de service necesita numarul cheii pentru a oferi

asistenta. Nu ne asumam raspunderea pentru daunele
rezultate din pierderea completa a cheilor sau a
numerelor cheilor.

4. Pierderea garantiei

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nicio réspundere
si nu oferd nicio garantie pentru daunele rezultate din
instalarea / montarea necorespunzatoare, utilizarea

Y, necorespunzatoare a produsului sau din
nerespectarea instructiunilor de utilizare si / sau a
notelor de siguranta.

> | 5. Servicii si asistentd

Va rugam sa contactati Hama Product Consulting dacd
aveti intrebari cu privire la acest produs. Linia de
asistenta telefonica: +49 9091 502-115 (germand /
engleza) Informatii suplimentare de asistenta pot fi gasite
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